На офіційному бланку організації
	  Клопотання про державну реєстрацію/перереєстрацію  

Проєкту ЄС Еразмус+ « назва проєкту»  номер проєкту (Грантова Угода № – ХХХХХХ)
	Секретаріат Кабінету Міністрів України  

вул. Грушевського, 12/2 

м. Київ, 01008 Україна 



	
	


Відповідно до Порядку залучення, використання та моніторингу міжнародної технічної допомоги, що затверджений постановою Кабінету Міністрів України від 15.02.2002 № 153 „Про створення єдиної системи залучення, використання та моніторингу міжнародної технічної допомоги” (зі змінами) просимо здійснити державну реєстрацію/ перереєстрацію проєкту міжнародної технічної допомоги Європейського Союзу Еразмус+ «назва проєкту» номер проєкту (Грантова Угода № – ХХХХХХ).

Партнер з розвитку проєкту:  

Найменування: Європейський Союз 

Представництво установи партнера з розвитку в Україні:

Найменування: Представництво Європейського Союзу в Україні
Місцезнаходження в Україні: вул. Володимирська, 101, м. Київ, 01033

Контактна особа: Нтейвіс ТСАКА, Офіцер програм Представництва ЄС, зайнятість та молодь 

тел: +380443908010

електронна адреса: Nteivis.TSAKA@eeas.europa.eu 

Виконавець проєкту: (грантоотримувач/координатор проєкту) 
Найменування:

Місцезнаходження:
код згідно з ЄДРПОУ або Державним реєстром фізичних осіб — платників податків: (застосовується лише до грантоотримувача/ координатора проєкту з України)
контактна особа, посада:  

тел.: 

електронна адреса: 
Бенефіціар проєкту: 

Найменування: Міністерство освіти і науки України
Місцезнаходження: Пр-кт Берестейський, 10, м. Київ, 01135 

Контактна особа: Таїсія Ткаченко, державний експерт експертної групи з євроатлантичної інтеграції та співпраці з партнерами розвитку директорату європейської та євроатлантичної інтеграції

тел.: +38 044 481-32-82, 

електронна адреса: taisiia.tkachenko@mon.gov.ua
Реципієнт/ спів-виконавець проєкту: 

Найменування: (партнери з України)
Місцезнаходження: 

код згідно з ЄДРПОУ або Державним реєстром фізичних осіб — платників податків:

Грант ЄС для реципієнта: *** євро

Внесок реципієнта (співфінансування): *** євро

Контактна особа, посада:
тел.:

електронна адреса: 

Реципієнт/ спів-виконавець проєкту: 

Найменування: (партнери з України)
Місцезнаходження: 

код згідно з ЄДРПОУ або Державним реєстром фізичних осіб — платників податків:

Грант ЄС для реципієнта: *** євро

Внесок реципієнта (співфінансування): *** євро

Контактна особа, посада:
тел.:

електронна адреса:

Реципієнт/ спів-виконавець проєкту: 

Найменування: (партнери з України)
Місцезнаходження: 

код згідно з ЄДРПОУ або Державним реєстром фізичних осіб — платників податків:

Грант ЄС для реципієнта: *** євро

Внесок реципієнта (співфінансування): *** євро

Контактна особа, посада:
тел.:

електронна адреса: 
Номер проєкту: ХХХХХХХ (Грантова Угода № – ХХХХХХ)
Найменування програми, в рамках якої виконується проєкт технічної допомоги Європейського Союзу: Програма Еразмус+, Інструмент сусідства, розвитку і міжнародної співпраці, напрям КА2: Розвиток потенціалу вищої освіти або напрям Жан Моне, на виконання Міжнародного договору – Рамкової угоди між Урядом України та Комісією Європейських Співтовариств від 12.12.2006 (ратифікована із заявою української сторони Законом України від 03.09.2008, № 360-VI).
Загальний бюджет проєкту: ***  євро:

· грант ЄС: *** євро

· внесок партнерів (співфінансування): *** євро

· грант ЄС для України: *** євро

· внесок партнерів/реципієнтів (співфінансування) від України: *** євро

Термін реалізації проєкту:
Звертаємося з проханням додатково до оригіналу реєстраційної картки проєкту видати завірені копії  реєстраційної картки відповідно до кількості реципієнтів проєкту з України.

Додатки: (лише в листі зверненні від ЗВО, відповідального за подання документів на реєстрацію)

1. Листи-звернення від інших партнерів - реципієнтів проєкту з України (якщо застосовується) 

2. Завірена копія Грантової угоди мовою оригіналу з завіреним перекладом на українську мову 

3. Завірена копія Додатку 1 до Грантової угоди – Опис діяльності з цілями та завданнями (мовою оригіналу з завіреним перекладом на українську мову) 

4. Завірені копії партнерських угод між координатором та партнерами проєкту (мовою оригіналу з завіреним перекладом на українську мову) або двомовного Меморандуму про співпрацю (якщо застосовується)   
5. Завірена поправка до Грантової угоди про продовження проєкту, якщо потрібно зробити додатки до Партнерських угод – тільки під час перереєстрації проєкту (мовою оригіналу з завіреним перекладом на українську мову) 

6. Лист підтримки від Міністерства освіти і науки України (необхідно попередньо направити запит та завчасно отримати офіційного листа-звернення від Міністерства освіти і науки України щодо підтримки проєкту та погодження Плану закупівлі*)
7. *План закупівлі (у двох примірниках) (є обов’язковим для проєктів, які здійснюють закупівлю обладнання та послуг) підписаний координатором проєкту (грантоотримувачем) та погоджений МОН України (МОН погоджує план закупівель лише тоді, коли є реципієнтом у проєкті. У інших випадках немає потреби надсилати план до міністерства; план закупівель подається у складі пакета документів на реєстрацію лише за підписом грантоотримувача проєкту).
8. Звіт про результати проєкту (є обов’язковим, якщо пакет документів на реєстрацію подається пізніше 6 місяців з початку проєкту. Звіт має охоплювати період зі старту проєкту до дати подання пакету на реєстрацію.)  

Із вдячністю за співпрацю.

З повагою,
Ректор 
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